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S. PAU, I CORINTIS 12: 9-31
(EL COS HUMA I L’ESGLESIA), O EL REREFONS
CLASSIC D’UN SIMIL UTIL
I VERITABLEMENT SIGNIFICATIU

Pau Gilabert 1 Barbera

Per a Miquel Canyelles

Des de la publicacié d’Agnostos theos d’Eduard Norden',
qualsevol estudidés de S. Pau és molt conscient -si no ho era ja
abans- de la dificultat innegable gque suposa relacionar el
pensament i les paraules de 1‘’apostol de Tars amb fonts
classiques concretes i precises. Faig mencié d’aquest
interesantissim estudi precisament perqué el rigor i la
seriositat tant de les afirmacions com dels suggeriments gque
conté podrien fer pensar més aviat el contrari. I, tanmateix,
pocs llibres com agquest, al meu entendre, han deixat tan clar que
treballar amb textos de S. Pau és dificil i arriscat. 0, dit
altrament, la personalitat intel.lectual del sant, malgrat tots
els deutes que en determinats moments pugui tenir amb aquell o
aquell altre -incloent-hi escoles, corrents, etc.-, la major part
de les vegades es deixa dificilment adscriure a fonts
inequivoques. Doncs bé, alld que em proposo de dur a terme en les
Pagines segilients seria la prova contundent del gue acabo de dir,
¢o s, molts dels simils dels textos paulins s’/inscriuen en un
marc de referéncies difts perd latent on tot és dit perqueé hom

1
Stuttgart 1956.
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pot dir-ho. L’escriptor sap perfectament que els qui 1’escoltey
o llegeixen, amb independé&ncia que siguin conscients o no de]
volum de coneixements incorporats pel fet simple de pertanyer a
un mén cultural concret, entendran el missatge amb 1l’ajut
inestimable d’imatges carregades de significat, veritables eines
del poder intel.lectiu dels homes. Naturalment, hom podria
preguntar-se també fins a gquin punt el mateix S. Pau n'és
conscient, del marc de referéncies global que intentaré de
presentar, perd aleshores tornaria a aprofitar-me de 1’ocbra de
Norden per recordar que 1l’apostol sap, gairebé sempre, molt més
del gue expliciten les seves paraules. En gqualsevol cas, ningd
no podria respondre adequadament aquesta pregunta, de manera que
l’exercici gque proposo és exactament aixd, un exercici, prou
convincent -espero- perqué el lector no tingui 1la sensacié
decebedora d’haver-se mogut continuament pel terreny de
1’indemostrable i de 1’increible. Resumint, un treball més en la
linea d’altres que ja he publicat en aquesta mateixa revista’i
gue malda per ressegir les petjades de la cultura cléassica
-greco-romana- en documents d’indole diversa.

Donem pas, per tant, al text que analitzaré tot seguit. En
efecte, ¢qué ens diu la coneguda primera epistola candnica de S.
Pau als Corintis (12: 19-31), "famosa" entre d‘altres coses per
les polémiques afirmacions del sant respecte del matrimoni, el
celibat, la subjeccid de les dones a llurs marits i un 1llarg
etcétera? S. Pau exhorta els Corintis a abandonar les divisions
gue s’'han fet paleses en el si d’agquesta comunitat, per tal que,
més enlla de tot tipus de desavinenca, prevalgui entre ells un
mateix pensament i un mateix parer’. Aquest consell, tanmateix,
presuposa un conreu de l’esperit que els seus germans semblen
haver abandonat, de manera que, quasi com si es tractés d'una
premonicié del tipus de material gue emprarad més endavant, eé vel
obligat a recordar-los que no ha pogut parlar-los com &

espirituals, sindé com a carnals, puix que, del moment gque entre

28n especial, "El De opificio mundi de Filé d’Alexandria, o les 3.1'9is
de l’al.legorisme classic al servei de la teologia pedagdgica®, Universitas
Tarraconensis, XI (1987), 107-122.

Y1 10=12:
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ells hi ha gelosia i desacord, son carnals i es comporten d‘una
manera massa humana'. Aviat comprenem, doncs, gue en aguesta
comunitat formada per creients de distinta procedéncia no és
ficil assolir una comunid de vida. Hi ha tensions de tota mena,
entre jueus i grecs, homes i dones, rics i pobres, entre els qui
desitgen carismes per a llur profit i els qui els exerceixen per
l’'edificacid de la comunitat, etc. Als Corintis els agrada de
formar petits grups amb un carismatic al front. S6n inclinats a
1’exageracid, al desig de cridar 1’atencié i a valorar-se més del
que és degut. S6n vanitosos i prefereixen els ministeris més
importants que permeten de mostrar les habilitats personals.
«Valoran mas la elocuencia qué el contenido evangélico, y la
apostolicidad del mensaje les interesa poco. Dignos descendientes
de aquellos griegos de los- que habla Tucidides, amigos de
discursos y novedades, son el producto de su ambiente»’.

Independentment del grau d’exageracidé d’aquestes darreres
paraules, el cert és que 1’apdstol sap molt bé a qui ha d’adregar
la paraula -en la seva majoria, grecs- i, per tant, tot fa
suposar que els respondra -ho confessi o no- amb la mateixa
moneda. No és ara el moment de fer valoracions globals que no em
pertoquen, peré les cartes paulines s6n amb freqgiiéncia un edifici
retdric construit amb 1’ajut de tots els maons necessaris:
proposicidé, exordi, narracié, digressié, argumentacid i
peroracié®. M’estic allunyant, no obstant, de 1l’objectiu inicial.
Poso fi, doncs, l’obligat prolegomen i passo sense més dilacions
a la lectura del passatge escollit.

«Car, de la mateixa manera que el cos és un, encara que
tingui molts membres (16 oauc €v éotw kal pEN] moNha €xer), 1
tots els membres, encara que siguin molts, formen un sol cos €y
0Gua), aixi també el Crist. En efecte, tots nosaltres hem estat

batejats en un sol esperit (év éwm Tvevpara) per formar un sol

e

5
M. Carrez - P. Dornier. M. Dumais - M. Trimaille, Cartas de S. Pablo
J:Cr.‘frtas Catéliqas, Madrid 1984, p. 67 (i pp. 61-113). Vegi's també J. Murphy
O’Connor, Corinthe au temps de Saint Paul, Paris 1986.

6
M. Carrez, Op.cit., p. 69. Scbre la qualitat literaria de S. Pau,

vegi's, P-e., Amédée Brunot, Le génie littéraire de Saint Paul, Paris 1955.
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cos (év oaua), tant jueus com grecs, tant esclaus com 1lliures,
i tots hem begut d’un sol esperit (€év mpevpua). Certament, el cos
no és un sol membre, sind molts. Si el peu deia: "Puix que no séc
ma, no sbél del cos”, no per aixd deixara de formar part del cos,
I, si l’orella deia: "Puix que no sbéc ull, no séc del cos", no
per aixd deixard de formar part del cos. Si tot el cos (Gho¢ 16
o@gpe) fos ull, on seria l’oida? Ara bé, Déu disposa els membres
en el cos, cadascun d’ells, com 1i plagué. D’altra banda, si tots
fossin un sol membre (1@ mdvta €y péNog), on seria el cos? En
consegiiéncia, molts sén els membres, perd el cos és un (moAhd pév
pékny €y 6& 16 odpa. L‘ull no pot dir a la ma: "No et necessito
pas", o, al seu torn, el cap als peus: "No us necessito pas". Ans
al contrari, els membres del cos que semblen ser més febles son
igualment necessaris, els que semblen menys nobles els envolten
de més gran honor, i els menys decents reben per part nostra
major decéncia per tal com els que ja ho sén no en tenen cap
necessitat. Déu, perd, conjumina el cos (Ouvexke padgev To 0Gua),
donant més honor a qui li’n mancava, per tal que no hi hagués
escissié (ox /oua) en el cos, sind que tots els memebres tinguin
la mateixa cura els uns dels altres. Heus aqul perque, quan un
membre pateix (mdoxe.), pateixen (cuumdoxei) tots els membres amb
ell, i, quan un membre és honorat, s’alegren tots els membres amb
ell.

Vosaltres sou, doncs, el cos de Crist i part dels seus
membres. I, en el si de 1l’Església, n’hi ha que Déu va fer
primerament apdstols, segonament profetes i, en tercer lloc,
mestres; després, els qui tenen poders, els qui tenen el do de
guarir, d’ajudar, de governar, de parlar diverses llengiies. 50n
tots apdstols, profetes o mestres? Tenen tos poders, el do de
guarir, de parlar llengles o d’interpretar-les? Aspireu, pero,
a les gracies més grans».

Val a dir que, en principi, hom no tindria per qué dubtar
de les paraules del sant quan, en iniciar 1l’epistola, assegura:
«Jo, germans, en venir a vosaltres, no vaig venir a anunciar-vos
el testimoniatge de Déu amb ostentacié d’elogiiéncia o de

saviesa... alld que predicava no consistia pas en persuasives
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paraules de saviesa, siné en demostracié d’Esperit i de
poder...»?. Aixd no obstant, que hi hagi un desig sincer de no
fer ostentacid d’elogiiéncia o de saviesa, no vol dir en cap cas,
com suggeria abans, que S. Pau no estigui en possessid d’un cabal
molt considerable de "llocs" als que poder acudir en el moment
adequat. Escriptor i lector -lectors-, més enllda del missatge
pregon en el qual recau tot l’émfasi, s’entenen gracies a un
simil gue forma part d‘un patrimoni comiG. No mantinc, és clar,
que 1'un i 17’altre, en el moment d’escriure o de llegir, recordin
pas a pas la de ben segur complexa trajectdria de 1’instrument
emprat, perd ambddés treuen profit d’una tradicid que els pertany
i que, malgrat venir d’una cultura que ha calgut i cal convertir,
continuara prestant durant molt de temps -segles- idees,
conceptes, imatges, edifflcis.dbctrinals sencers, etc. Encara més,
tractant-se de S. Pau, el méé'probable és que mai no arribem a
saber de guina o de guantes fonts beu, perd paga la pena, si més
no, de presentar-ne un mosaic prou ampli on poder escollir -si
és que cal fer-ho- o vers on dirigir les nostres sospites.
Efectivament, atesa la comparanga establerta entre el cos
humd i 1/Església, és aconsellable i ldgic de parar esment en
primer lloc en la medicina grega a la recerca de simils i idees
semblants’., E1 primer text gue m’agradaria de presentar pertany
al tractat Sobre els llocs en 17home’. En un moment donat, gquan
es parla de com aplicar el millor tractament a 1les parts
afectades, ¢o és, fixant l’atencidé en les parts gque causen
l’afeccid, llegim: «El cos és una unitat idéntica a si mateixa
(To 6€ odpa avto éwuTy TwiTov ¢€0Ti) que es compon de parts
iguales, encara que no estiguin disposades d’igual forma: les
petites i les grans, les de dalt i les de baix. I si algd,
bPrenent la part més petita del cos (ToV OQuaTO UEPOG TO
Opikpo “Tatov), vol produir una lesid, tot el cos sentira el mal,

*Naturalment, no em pertoca de tractar, ni tan sole minimament, la
probler_n??tica general de 1l'anomenat Corpus Hippocraticum: data de composicié,
formacis, transmissid, etc. Per tot aixd, vegi’s, p.e., E. Vintrd, Hipécrates
¥ la Nosologia hipocratica, Barcelona 1972, pp. 36-94.

’Loc. Hom. I, 22-33 (L. VI).
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i per aquesta rad, perqué la part més petita del cos té tot ally
que té la més gran. Qualsevulla sensacidé gque experimenti,
desagradable o plaent, aquesta part més petita la trasllada a um
altra de congénere. Aixi és com el cos sent dolor o plaer
mitjancant la part més petita, puix que en la part més petits
s’hi troben incloses totes les parts, 1 aquestes, en traslladar
aquella sensacidé a llurs congéneres, ho comuniquen tot».

S. Pau, decidit a acabar amb la manca d’harmonia interna en
la comunitat cristiana de Corint, sap que la referéncia al cos
humd és iddénea per als seus propdsits. Un sol cos amb diferents
membres, cap d’ells imposant-se sobre els altres; unitat sense
escissié; membres preocupats els uns pels altres. Tot plegat, un
llenguatge senzill, plenament intel.ligible; escollit justament

per la seva capacitat de colpir l’enteniment i el cor d’homes de

bona fe perd egoistes al capdavall. Nogensmenys, féra imperdona- |

ble no adonar-se que, tot i tractant-se de gquelcom tan proper als
éssers humans com llur cos, és la "ciéncia médica com a tal, amb
segles d’existéncia i comptant amb un volum molt important de
textos especialitzats, 1la que permet gque 1la ment humana
«respongul perfectament als estimuls». Doncs bé, la idea de la
unitat en el si de la pluralitat, l’harmonia, la conjuminacig,
l17intel.ligent trasllat d’ordres d’un extrem a 1l’altre de la
unitat, el sentiment conjunt i compartit, en suma, tot el gue hen
llegit en un de tants fragments possibles, constitueix una base
permanent on poder recolzar-se. Alld que la Medicina ha anat
difonent ha esdevingut ja patrimoni cultural dels homes, cada cop
més conscients de la complexa perd unitdria maquina de llur cos,
farcida d’interdependéncies i lligams estrets. De la Medicina han
aprés que cal parar esment en la naturalesa humana i aprendre la
1li¢d; en cas contrari, corren el risc de desaprofitar un cabal
enorme de coneixements. Per comprovar-ho potser no hi ha res més
indicat que llegir un fragment del Sobre la naturalesa de 1’ho-
me'®: «Totes aquelles malaties que s’originen en la part mé
forta del cos (dmo Tov OGuaTOS TGr KENEwy Tov (' oxupora Tou) SO
les més terribles. I, en efecte, si resten alli on han comengat,

Yyat. Hom. I, 10 (L. VI).
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sera for¢és que, patint com pateix la part més forta, pateixi tot
el cos (dmav 716 odpa move €oba). Si arriben des de la part més
forta a alguna de les parts més febles, els remeis sén dificils.
En canvi, totes aquelles malaties que, provinents de les parts
més febles del cos arriben a les més fortes, tenen una solucid
més facil, car, en rad de la propia forga, queden consumits
facilment els humors que hi aflueixen». Evidentment, el fet que
hom faci distincid entre unes parts i unes altres del cos segons

que siguin més fortes o més febles, no invalida el que hem dit

fins ara, per tal com, en darrer terme, el cos, com a unitat
f integral gue és i amb independéncia que "triomfi" o no, es veu
empés a actuar alli on es declara la malatia o on aquesta pugui
traslladar-se'l.

De la Medicina podriem traslladar-nos a la Filosofia. En
pocs ambits com aquest, la ciéncia médica exerci un influx tan
gran. Perd no és aixd el que desitjo d’analitzar, ans facilitar
textos dels gque es despren un missatge, una "saviesa", que
afaicona la ment humana i 1la deixa preparada per a la
intel.leccié, si s’escau, de missatges paral.lels. Pertany el
primer al Fedre de Platé, vertader patrimoni de la cultura
occidental per mor d’aquella famosa palinddia. L‘enlairement de
1’anima humana vers el mdén de les Idees que alli es representa,
dnima moguda, inspirada i sotragada per l’amor, es converti en
eépogques posteriors -ell i les imatges gque el sustenten- en el
"paradigma" per excel.léncia. El Fedre, perd, no parla només de
l’amor i de la Bellesa-B&, parla sobretot de la bona retdrica.
El fet de saber dominar la técnica del discurs és, senzillament,
indispensable, per bé que el fet de saber donar-1i la unitat
necessaria conjuminant bé les parts és garantia segura d’éxit:
«Cal que tot discurs tingui una constitucié semblant a la d‘un
animal (domep {Gor ouvweoTa par), amb un cos propi (oGpa TL ExorTa
®itor mitov), de manera que no quedi mancat ni de cap ni de peus

(dk€ pao prite dmovr), sindé que tingui part central i extremitats,

: _”{*TO crec pas necessari insistir més en la idea -en el concepte
;éintcxfm- de }a un.i.tat: hamén_‘ma del cos humd present en tants 1 tants textos
dife orpus Hlpppcratzcum. Diré només gque hom pot resseguir abastament

rents reflexions al respecte en els primers capitols, p.e., del tractat
que acabem de citar, el Sobre la naturalesa de 1'home.
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escrites de forma que les unes es relacionin amb les altres i app
el conjunt (Tp€movta AANMjANOC kalt T OGN YEYPQULE va) »'?,

Tal com veiem, abans que S. Pau d’altres descobriren j
l’avinentesa d’endinsar-se en 1l’anatomia humana per tal de
trobar-hi 1l’exemple adient, el paradima per referéncia al qual
tot esdevindria clar i didfan. Ningd no dubta gque la visid de
qualsevol objecte desmembrat provoca reaccions de desgrat, pers,
si davant nostre tenim el cos d‘un animal, d‘un ésser viu, en
aguestes condicions, el desgrat es transforma immediatament en
repugnancia. Tot alld gue té vida propia i que esta dotat de
moviment precisa d’una bona conjuncié dels seus membres per poder
exercir la seva "superioritat". Que potser gosarem negar que un
animal, un cos amb vida, mai no podria ser vist com a tal si fos
acéfal i apode? No, no gosariem perqué ofén el sentit comi. Un
cos vivent té cap i peus, té una part central i unes extremitats,
i, per damunt de tot, entre el conjunt i les parts hi ha una
relacié d’ajustament i conveniéncia gque permet d’augurar un
funcionament correcte. L‘apdstol de Tars no té dubtes de la
naturalesa animal, d’ésser viu -perdoneu el simil- de 1la
comunitat de Corint, comunitat d’homes i dones dissortadament
immersos en dissensions entorpidores. Consegiientment, 1’Gs del
cos huma com a paradigma convincent resulta ingliestionable.
Tanmateix, l’apostol sap també, como ho sabia Platé, gque 1’éxit
de les seves paraules depenia precisament del fet que aquestes,
tal vegada percebudes inconscientment com un tot, presentin una
bona constitucié, «de manera que (el discurs) no quedi mancat ni
de cap ni de peus, siné que tingui part central 1 extremitats,
escrites de forma que les unes es relacionin amb les altres 1 amb
el conjunt».

Fixem-nos, doncs, com segles abans de 1/Epistola als
Corintis existia ja un lloc comd del gque poder treure’n profit
en camps diversos. De fet, i seguint un altre cop el mestratge
de Platé -amb qui S. Pau podria coincidir totalment-, només cal
gque l’home que és bo i cerca el bé amb les seves paraules, 1’home

que mai no parla eixelebradament siné amb els ulls posats en un

2p). Phdr. 264.
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objectiu concret (mpo¢ 7t), actud com actua qualsevol artesa,
puix que «cadascun, sigui pintor, arquitecte o constructor de
vaixells, disposa en un cert ordre (e/¢ Tafw Twa’) tot el que
pugui arribar a emprar, obligant totes les parts a juntar-se i
amotllar-se (mp€mor e€elvor ko amnpéTTEw), fins que el conjunt
queda constitudt com quelcom amb ordre i proporcid (€éwg dv To
dmay fvoTn onTar  TETQYMEVOr | TE KA  KEKOOUNLE ‘vor  mpdypa)».
(Permeti’m el lector que, en aquest cas, no adjunti en nota la
procedéncia exacta de la cita, car m’interessa remarcar que la
darrera observacidé prové del Gdorgias (503e-504a), didleg aquest
acompanyat sempre de l‘explicitacié del seu contingut amb un "o
de la Retorical). :

I, ja que ens movem en el camp de la Filosofia, no em ser
estar de presentar un text respecte del gqual hem d’adoptar
certament tot tipus de preveﬁdions. En efecte, és ja molt dificil
d’escatir fins a quin punt un tal Hisdosus, a propdsit d’un text
tan tarda com el comentari de Calcidi del Timeu de Platé, pot
encara transmetre amb un minim de fidelitat el sentit originari
d’un fragment d’Herdclit. L’enigmatic i fosc fildsof d’Efés, en
parlar de l’anima, sovint ens deixa sumits en la perplexitat,
perd podriem admetre, si més no, que el simil gue donarem a
conéixer tot seguit no desmereix en absolut el seu enginy: «De
la mateixa manera que 1’aranya, trobant-se com es troba enmig de
la teranyina, sent immediatament quan una mosca trenca algun fil
seu i rapidament s’hi encamina com si 1i dolgués el trencament
del fil, aixi també 1’a&nima de 1’home (hominis anima), si alguna
part del cos rep mal (aliqua parte corporis laesa), s’hi encamina
com si no suportés el dolor del cos, al qual esta unida de manera
firme i proporcional (cui firme et proportionaliter iuncta
est) »13,

8i fins ara el cos, en el marc de les cites presentades,
Palesava una unitat i coheréncia totals, aquesta de ben segur
queda automdticament incrementada quan hom enfasitza la idea del
Cos com a "ens animat". L‘anima, unida al cos fermament i

Proporcionada, esdevé 1la millor garantia per a una cura
SR e

19
Hisdosus Scholasticus ad Chalcid. Plat. Tim. (cod. Paris 1. 8624 s.
XII £, DK, 67 a).
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providencial. Ella és la garantia de la percepcié immediata del
mal rebut, i la garantia d’una accié també immediata i eficag,
car, com deia S. Pau, «gquan un membre pateix, pateixen tos els
membres amb ell», i no diguem ja el seu principi rector. Si no
anem errats, per tant, Heraclit, amb totes les cauteles que
calgui prendre en agquesta ocasié, participaria igualment d’un
"fons de coneixements" comid del qual 1’apdéstol podra segquir
proveint-se segles més tard.

Aix® no obstant, espero que em sabreu perdonar si, abusant
sens dubte dfun text dubtés, se m’antulla de tenir-lo per
emblematic del S. Pau gue comentem. No voldria pas ofendre la
sensibilitat de ningd, perd imaginar-me aguest tossut i de
vegades forca obsés personatge com 1’home-aranya decidit a no
permetre gque cap mosca impertinent -entengui’s tot tipus
d’egoisme humad poc propens a crear harmonia -trenqui la teranyina
teixida pacientment i resolta, em resulta molt i molt temptador.

D’altra banda, el fet d’haver portat a col.lacid les
hipotétiques paraules d’Heradclit, em permet ara de transitar
facilment vers aquells en els guals el seu influx es deixa sentir
sovint, els estoics. L’abast d’aquest treball no tolera llargues
digressions, perd era previsible que, més tard o més d’hora,
m’aturés en aquell corpus doctrinal anomenat Estoicisme gque feu
del cosmos, Unic i compacte, el paradigma de la vida Gtil i
profitosa. Probablement, cap moviment ideoldgic no ha enaltit
tant i amb tant d’encert la unitat césmica com el que és, com el
que significa, ¢o é&s, ordre, coordinacié d‘una realitat immensa
i plural on tot ocupa el seu lloc, on tot gueda justificat. El
mén, el cosmos, 1’ORDRE, pot de vegades no semblar-ho, pero, més
enlla de la limitada intel.leccid humana, les coses s’esdevenen
en rad d’una llei universal que tot ho abasta i governa -1llei que
pot no coincidir amb les particulars necessitats humanes. :

Heus aqui, doncs, sense més prolegdmens, la classe de text
estoic que pot prestar-nos ara un gran servei. Forma part de les
Tusculanae Disputationes de Ciceré i diu aixi: «De la mateixa
manera que 1‘analogia del cos (corporis similitudo), en alld que
és dolent, arriba a la naturalesa de l’anima, aixi també en el

que és bo. Hi ha, efectivament, en el cos una salut, uné
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pellesa... peculiars, 1 es troba també en l’anima. De la mateixa
manera que la bona constitucié del cos (corporis temperatio),
quan les parts de les quals constem concorden entre si (cum ea
congruunt inter se, e quibus - constamus), s’‘anomena salut
(sanitas), aixi també en 1’anima, quan els seus judicis 1
opinions sén harmonies (concordant)... I de manera semblant a
com, en el cos, hi ha una certa configuracio apropiada dels
membres amb un cer encant en el color que s‘’anomena bellesa, aixi
també, en 1’anima, la uniformitat i consisténcia dels seus
judicis (opinionum iudiciorumgue aequabilitas et constantia)...
1’anomenem bellesa (pulchritudo)».

' Val a dir que S. Pau necessita justament guarir 1l’anima de
" la comunitat, per tal com, segons sembla, el criteri dels seus

membres es troba desequilibrat i mancat de concordanga. Només

guan uns i altres, tant bon ﬁ)unt decideixin treballar de bell nou
conjuntats i, aportant les aptituds generals, recuperin la
salut-bellexa mental, animica, d’esperit, el metge-pastor podra
sentir-se conhortat. Mai no podrem quantificar, és clar, el pes
especific d’aquesta mena d’arguments estoics en el pensament del
sant, perd sén tants els deutes demostrats amb el Pdrtic que hom
el preveu considerable, tan considerable, si més no, como el
paper clau que la corporis similitudo juga en els raonaments
precedents.

Certament, hom pot acudir a molts textos per confirmar una
tdnica general en el si de 1’Estoa, perd jo preferiria retrocedir
fins a trobar-ne de pertanyents a un dels seus grans
representants, Crisip: «Car, en el cos, aquestes coses (la salut
i la bellesa) les delimita amb exactitud, fixant la salut en la
simetria dels elements i la bellesa en la dels membres (Tpév
Uy'ewar €y 19 TGP OToixer ‘wr OuuneTpr e O€pevog, 716 6€& kaAhog €w
T Tév popi wr). Ho manifesta clarament al llarg del paragraf...
on diu que la salut del cos (Tqv pév vy ey €y T TOU OWUETOS)
és la simetria (ovupetpt 'ar) dels seus elements calents, freds,
secs i humids, elements corporals, mentre que la bellesa (kdAMog)

considera que no és fruit de la simetria dels elements, sind de

e N e e S e

14, . 3
Cic. Tusc. Disp. IV, 13, 30. SVF III, 279.
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la dels membres (Tdv popt wy)?. "La malaltia de 1’anima (7 6&¢ tic
Yyuxn'c vooog) és el més semblant al desordre del cos (0 oot "1y

€0TL T Tov oduaToC draTadTady @)'S.

Es que potser cal afegir que també S. Pau malda per
aconseguir la simetria en el cos de la comunitat cristiana de
Corint? Salut i bellesa foren adjectius gue en un temps no gaire
llunya 1i esqueien; ara, en canvi, ell ha de recompondre
l’equilibri perdut i assolir aixi una bellesa o salut animica que
mai no hauria hagut d‘abandonar. No oblido, naturalment, que
simetria é&s un terme que no apareix en l’epistola gque esten
tocant, pero res del gque hem llegit suara é&s alié al seu esperit
didactic; no ho és, perqué 1’apdstol s’inscriu, com crec anar
demostrant, en una tradicié ampla i extesa capag¢ d’acollir sota
la seva "proteccié" tots aquells gqui vulguin emparar-s’hi.

Nogensmenys, abans de deixar 1’Estoicisme, voldria gque el
lector fixés 1’atencid en un dels escassissims textos llargs que
se’ns han conservat de l’anomenada Estoa Antiga. Es tracta del
Sobre el matrimoni d’Antipatre de Tars, 1’Gltim gran representant
del primer periode de l’escola. Presento de bell antuvi les meves
excuses perqué soéc conscient que m’/apartaré un xic del simil que
he procurat confrontar fins ara amb d’altres com més coincidents
millor. Espero, tanmateix, que sabré demostrar 1’oportunitat de
l’exercici.

Antipatre de Tars manté que el jove noble preocupat pel bé
de la seva ciutat veu en el matrimoni un deure ineludible. Un
home sol é&s una unitat imperfecta que necessita ser complementada
amb la preséncia de la dona. D‘altra banda, agquest jove ha de fer
créixer la patria; no ha de guedar privat de 1’amor tendre dels
fills, etc., etc. Per damunt de tot, perd, el matrimoni és una
mena d’unidé, de conjuncid de dues persones, molt i molt especial.
No s’hi produeix cap tipus de desequilibri, siné una barreja
total i absoluta com la del vi i lfaigua: «Les altres amistats

i afectes s’assemblen a la barreja per juxtaposicid (14§

Gal. De plac. Hipp. et Plat. V, 3. SVF III, 472.

Gal. Op.cit. V, 2. SVF III, 471.

—
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napafe ceg pléeow) dels llegums o qualsevol altra cosa similar;
la de 1’home i la dona, en canvi, a les totals (ralc &/ JAww
ko'oeqw) com la del vi i de l’‘aigua, els quals, per bé que es
mantenen com a tals, es barrejen totalment»'. En aquesta mateixa
linia, el savi estoic, servint-se d’Euripides, aconsella als
joves de tenir ben present que «la dona és alld més plaent
(féwotov) a 1l’home tant en la malatia com en la dissort, si
administra bé la casa, apaivagant_ el seu mal humor 1 alliberant
la seva anima de 1l’afliccié»'" (Exhorto tothom a assolir cotes
més altes de filoginia). El consell, naturalment, s’ajusta a les
exigéncies d‘una época en qué el plaer, el llibertinatge, etc.
s'emblen haver-se fet amos de 1’escena. Lluny de pensar, per tant,
que el matrimoni «és una de les coses més penoses», 0 que
l’arribada de 1’esposa equival «a la invasié d’una ciutat per un
exéreit expedicionari». -vull subratllar que les cometes
compleixen en agquest cas 1llur missié, ¢o &s, reproduir
literalment els termes-, els joves haurien d’adonar-se gue: «Es,
doncs, com una persona gque, pel fet de tenir una sola ma,
prengués 1’altra d‘’alguna part, o, tenint només un peu,
n‘obtingués un altre d’un altre lloc, de manera gue pogués
encaminar-se més facilment vers on vulgués... de manera similar,
aguell que es casi obtindra avantatges profitosos i Gtils al
llarg de tota la vida. En lloc de dos ulls, per exemple, n’empra
quatre i, en lloc de dues mans, un altre nombre igual, amb qué
poder fer, també més facilment, el treball manual. Encara que
se’‘n cansin unes, podra sortir-se’n amb les altres i, essent en
total dos en lloc d’un, podra tenir més éxit en la vida. En
conseqiiéncia, a qui jutja que 1‘arribada de 1’esposa afeixuga la
vida i la fa pesada, crec que 11 passa quelcom de similar a una
Persona que impedis d’adquirir més peus a fi i efecte de no
arrossegar-los en cas d’haver de caminar molt, o censurés el fet
de percacar-se més mans, ja que el seu nombre representaria un
destorh quan calgués fer alguna cosa»'. Heus aqui, doncs, una
e o
UStob. Florileg. LXVII 25. SVF III, Antipater Tarsensis 63.

B1bia.

®Ibiq.
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bona manera, segons Antipatre, de vertebrar dues persones
diferents amb 1’anim de crear una unitat superior i fertil,
Consisteix a sumar sempre, no pas a restar, amb el convenciment
gue una bona articulacid dels elements particulars aconseguira
sens dubte de millorar els resultats finals®. S. Pau, és cert,
anava per un altre cami i, a més, mai no se’ns mostra gaire-per
no dir ben poc- partidari del matrimoni, perd anbdés
comparteixen, com resulta obvi, el mateix entusiasme per les
possibilitats de la corporis similitudo.

I per acabar aquest recorregut per la tradicid d’un mateix
simil en ambits i époques diversos, suggereixo que ens detinguen
una estona en la "nova concepcié histdérica" representada per
Polibi. No és aguest el 1lloc ni el moment de donar gaires
detalls? sobre un home singular nascut a Megaldpolis als
voltants del 205 a.C., amb una educacid acurada, no només
literaria, siné general que comprenia amplis coneixements
d’astronomia, medicina, geometria, misica, etc. En efecte, jo
voldria centrar-me en 1’analisi dels capitols inicials del 1libre ;
I de les Histéries, a fi i efecte gque, guiats per la seva
encertada diagnosi del significat de 1‘aparicié i afirmacié del
poder romd, hom pugui copsar el significat pregon d’alguns termes
clau. Després, naturalment, hom tindra 1’avinentesa de
confrontar-ho tot amb les paraules de S. Pau i de fer les
inferéncies oportunes. Comencem, doncs.

Segons Polibi, cal aprofondir en una concepcidé somatica de
la Histdria. Per qué? Perqué, després de la victoria dels romans
sobre els cartaginesos, la historiografia ha d’amotllar-se a una
"panoramica" diferent®. En els temps anteriors, els
esdeveniments del mén resultaven ser "esporadics" (omopd §ag), Per

tal com, en rad de llur iniciativa, resultat i lloc, eren tots

Vgobre el matrimoni estoic, vegi‘s, p.e., Pau Gilabert."aﬁuﬁ?r!
matrimonio e hijos en el Estoicismo Antiguc bajo el amparo de Eros?” Emérita
LIII, fasc. 2% (1985)315-345.

2lyeqgi’s, p.e., R. Sacks, Polybius and the writing of History, Berkeley
1981.

2pots els frs. que citaré a continuacié formen part del llibre primer !

de les Histories, 3-5.
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ells diferents. Perd, d’aquella victdria enga, «s’escau que la
histéria ha esdevingut un tot organic-somatica, amb forma de cos
(owpatoeldn” oupBo’ver  y'recfau 9y Jaotopiar), 1 que els
esdeveniments d‘aqui 1 d’alld resten trenats, entreteixits
(ouumh€ keofar) , amb una tendéncia comuna vers una Unica finalitat
(npdc €v Téhog)». Roma, venguts els cartaginesos, s’aplica a
Grécia i Asia i, deixant-se portar d’una concepcié singular del
seu desti, es proposa d’assolir -i ha assolit ja- 1l’imperi i el
domini universals. Doncs bé, davant d’agquesta nova realitat,
davant d‘aquest canvi sense precedents en l’escena mundial,
l’'historiador no pot romandre ancorat en vells esquemes, ans ha
d’optar per una pregona i decidida "revolucié". Polibi ho explica
aixi: «Allé peculiar de la meva obra i sorprenent per als nostres
dies és el segiient: que de la mateixa manera gque la Fortuna ha
adrecat gairebé tots els esdeveniments de 1’univers cap una sola
part i els ha forgcat a donar llur anuéncia a un Gnic 1 mateix
objectiu (kafa'mep 1 TUxn oxeSov dmavta T& THC ol koupe vic mpdypaTa
mpo¢ €y €xhwe pépoc kal MEvTa vev ew 1frdykace mMpo¢ €va kal Tow
aitor okomo’v), aixi també cal, mitjancant la historia i
sotmetent-ho a una Unica sinopsi o visié conjunta (Vmoé udav
oivoywv), exposar als lectors els mitjans amb qué la Fortuna ha
acarat 1‘acompliment de tots els seus designis». Per qué imposa
Polibi una nova direccié a 1l’art de la Histdria? Perqué, «cap
historiador contemporani s’ha aplicat a la sintaxi conjunta dels
esdeveniments (74 1dr kafo’hov mpoyudTwr owwra’fer)». EL problema
dels historiadors del seu temps, segons Polibi, és que «molts han
treballat les guerres particulars (Tov¢ kaTa W€poG TMONE poug”) 1
alguns esdeveniments simultanis, mentre que ning ... no s‘ha
Posat a examinar mai la marxa general 1 conjunta dels
esdeveniments (tiy && «kafo'hov xar GUNNT RSy  ou'kovout “av TG
Yeyovo 'Twp». Aixi, és impossible que els qui escriuen ailladament
les histéries puguin arribar a cap mena de sinopsi (ouvméer “v),
llevat que, pel fet d’haver recorregut una per una les ciutats
més célebres, presumeixin d’haver comprés la forma de tot el mén,
la seva situacis i disposicidé conjunta (710 717¢ dMC o kovpe’ ¥C
OXjha ke TRy ovumacay avTic O€ow «kar T&fw). Les paraules

finals, i sobretot pensant en S. Pau, voldria reproduir-les
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literalment: «Aixd no é&s en absolut versemblant, car jo almenys
opino que als conveng¢uts que, mitjangant la histdria particular,
poden assolir una visid convenientment sindptica de la totalitat
(LETp wG guvo’Yeobar 71d dha), els passa quelcom de semblant al que
també pateixen tots aquells qui, en veure els membres esquincats
d‘un cos viu 1 formds en un altre temps (éufiixov kot kakoy
OWUaTOC YeEyovo Tog Sieppupe ‘va T Hépn Bewpevo), arribessin a
creure’s testimonis oculars del vigor 1 la bellesa del mateix
ésser viu. Car, si algti unis de sobte 1 tornés Iintegrament
lrésser viu (€ T avTike  ouwvber g  kalw  TEéNeww avhig
amepyacd puevo; 10 (gor) al seu aspecte 1 sana aparenga vital
anterior i, després, el mostrés de nou als observadors, crec que
tots ells reconeixerien immediatament que abans s‘’havien
distanciat molt de la realitat, i1 s’havien acostat, en canvi, als
somniadors. Certament, és possible de fer-se una idea del tot per
una part (évvoar pér ydp Aafev dmo pépovg TOr GAwr Swwato’y)
perd és Iimpossible assolir ciéncia 1 coneixement exactes.
Conseqgiientment, he de concloure que la histdéria particular
contribueix molt poc a tenir seguretat 1 experiéncia en la
universal (mpoC THv Ty OANwy EUTEWL oy kot MW oTw). Només a
partir de la travada i acarament (ocvumhoxny ¢ kar mapafe ogewg) de
totes les parts, 1 també a partir de llur semblang¢a i diferéncia,
un bon observador podria arribar a obtenir de la histéria profit
i delectacib».

Val a dir que, d’aquesta interessant declaracié d’intencions
sobre 1les noves i obligades perspectives de 1la ciéncia
historiografica, 1l/apdstol de Tars podria treure’n un profit
incommensurable. Ell és el primer interessat gue els cristians
de Corint no esdevinguin, cadascun en 1/area de la seva acutacid,
episodis aillats, esporadics. Ningd com ell malda perqué la dita
comunitat recuperi de bell nou els atributs propis d’un ésser Vil
amb un cos (o&pa) que treni les diferents parts o aptituds en un
objectiu comi, és a dir, aconseguir que 1/"animal" tingui prou
salut com per poder evitar entrebancs indtils. S. Pau no es
cansara de repetir que tots i cadascun dels carismes existents
en el si de la comunitat han de treballar, no pas des d’und

perspectiva egoista 1 unilateral, ans sindéptica i plenament
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sintactica. Tan sols aquesta consciéncia -o, si no pot ser,
aquesta senzilla visié estratégica- els permetrd de defugir el
desajustament palés entre alld gque d’habitud fan i allo
veritablement innovador que, com a cristians, haurien de
fomentar: la conjuminacid, sdvia i intel.ligent conjuminacié, de
totes les forces existents sense pérdues estérils d’energia. S.
pau deia que, guan un membre pateix, pateixen tots amb ell;
Polibi alerta sobre els perills de confondre un cos mort de
membres esguingats amb un altre ple de vida i formdés. La idea no
és exactament la mateixa -seria estdpid negar-ho-, perd una
vegada més caldrd admetre que ambdés sén persuasius en la mesura
que saben endinsar-se en els secrets de la variada i fructifera
corporis similitudo. ;

Fins aqui la confi_gurac'ié d’un mosaic per referéncia al qual
hom pot copsar, al meu enter{di'e, la indubtable habilitat retdrica
d’un home decidit a actuar sempre gque cal, i a fer-ho
amotllant-se a les coordenades culturals de gqui 1’escolta o
] llegeix. E1 missatge pot ser senzill -ho és, perd tenim davant
una senzillesa estudiada, possibilitada per l’existéncia d’un
rerefons permanent que fa que els arguments brollin amb fortes
dosis de persuasidé. Per la meva part, com a fildleg preocupat per
inserir els textos en el marc gue els correspon, m’he hagut de
contentar aquest cop de plantejar diferents alternatives -totes
elles deutores d’una ciéncia médica que ja "s’ha imposat"- i

reconéixer alhora l’originalitat del qui se’n sap deutor perd no

presoner. S. Pau pot estar bevent del suport tedric i formal que
nodreix el conjunt de les fonts adduddes. No importa massa
esbrinar relacions concretes i exactes -suposant gque aixd fos
Possible. Em dono per satisfet si he ajudat a dibuixar els
contorns d’una eina comuna gque pertany ja a tots i que permet de
maniobrar amb una comoditat total i absoluta.Res més; perdoneu
que clogui aquest treball amb una cita un xic -potser massa-
llarga. Ho faig perqué diu molt del perqué el cristianisme i el
mén cladssic estaven cridats a trobar-se continuament en espais
Compartits, on les fronteres personals i propies queden difuses.
I ho faig també perqué 1l’analogia del "cos organic" fa de nou

acte de preséncia per ajudar-nos a resoldre els interrogants que
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sovint -i de forma innocent- poden ser plantejats: «Christians
found as much to be offended by in the hedonism of the Greek
atomists as in their view of the psyche, and greatly preferred
the moral doctrines of Plato, Aristotle, and the Stoics. The
theory of the Closed World found in nature an eternal organic
structure, in which man had a peculiarly honored place at the top
of a hierarchy of living forms. The view of the cosmos as an
organism suggested that each living form must have a function in
the system, just as each of the organs does in a living creature.
The function of an organ must be discovered by looking at what
it does uniquely, or what it does best. If we look at man’s
position in the world in this light, his capacity for reasoning
appears to be his distinguishing character. Hence, it seemed that
the exercise of reason must be man‘s moral goal; and Plato,
Aristotle, and the Stoics all adopted this view of human
morality, with some variations of detail»®

Do Furley, The Greek Cosmologists, Cambridge 1987, p. 7






